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2. Symbolerklarung

Vorsicht! Gefahr von Personenschaden!
Hier folgen wichtige Sicherheitshinweise, die zur Vermeidung von
Personenschaden unbedingt beachtet werden mussen!
Achtung! Gefahr von Sachschaden!
A Hier folgen wichtige Sicherheitshinweise, die zur Vermeidung von
Sachschaden unbedingt beachtet werden mussen!
/ Funktionskontrolle:
Nach Anschluss und Programmierung der meisten Bedienelemente
kann die Steuerung auf ihre Funktion Gberprift werden. Dies ist

sinnvoll, um einen Fehler sofort zu erkennen und bei der
Fehlersuche Zeit zu sparen.

<

.||’ Hinweis / Tipp
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2. Symbolerklarung

Symbole von Steuerung, Antrieb etc.:
Betrieb, Netzspannung Drehzahlsensor
Impulsgabe Zur Steuerung
Stoérung Schlaffseilschalter
Endposition AUF Verbindungsleitung
Endposition ZU Schlupftrschalter

Kraftbegrenzung Automatischer Zulauf

[ NCRORCRSRORE

Halt Beleuchtung

externe Bedienelemente

INORORERNEVECRORO

elektronische Antenne
Lichtschranke

Sender
(Optosensor, Lichtschranke)

v ¥

v

Empfanger
(Optosensor, Lichtschranke)

AT SchlieBkantensicherung
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3. Abbildungen zur Steuerung Control 144N / 145N

Ubersichtsskizze der Torumgebung:
Bedienflachen der Steuerung
Anschlisse in der Steuerung
Anschlisse im Torantrieb

Einstellung des Referenzpunktes
bauseitige Steckdose CEE-Norm 16 A
Anschluss am Torblatt

MM m g N W >

Schliisselschalter:
0 rot Aus
[ blau Ein

Kontrollleuchten:
Lichtschranke
Endposition AUF
Zulaufzeiten
Endposition ZU
Referenzpunkt
Stérung

Impulsgabe
Betriebsspannung

5. SchlieBkantentestung

= 00 NOo vk W =

Bedienelemente:

10. Taster PROGRAMMIERUNG
11. Taster AUF

12. Taster ZU

13. Taster HALT

N
oG

,,

3

Abb.1: Ubersichtsskizze der Torumgebung
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Abb.3: Bedienflache der Steuerung
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3. Abbildungen zur Steuerung Control 144N / 145N

AN

29

36

@@ ®

sbdbul

Abb.4: Anschlisse der Steuerung

Steckanschliisse:
25. X30 Ruhestromkreis
26. X20a elektronische Antenne

27. X10 externe Bedienelemente

28. X20 Lichtschranke

29. X40 Drehzahlsensor

30. X31 SchlieBkantensicherung
AUF/ZU

31. X5 Deckeltastatur

32. X8b Signalleuchtenrelais

33. X8a Endpositionsrelais

34. X8c Fahrbahnregelungsrelais

Sonderfunktionsrelais
Tasteranschluss-Platine

35. X&d
38. X5E

Anschlussklemmen:
39. X2c externe Bedienelemente

Programmierschalter:
36. S20 Lichtschrankenfunktion
37. S20a Lichtschrankenfunktion
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4. Wichtige Sicherheitshinweise

Diese Steuerung darf nur von qualifiziertem und geschultem Fachpersonal
angeschlossen und in Betrieb genommen werden! Qualifiziertes und geschultes
Fachpersonal im Sinne dieser Beschreibung sind Personen, die durch Elektrofach-
krafte ausreichend unterwiesen oder beaufsichtigt werden und dadurch in der
Lage sind, Gefahren zu erkennen, die durch Elektrizitat verursacht werden
kénnen. Uberdies missen sie Uber die ihrer Tatigkeit entsprechenden
Qualifikationen verflgen, insbesondere

e Kenntnis der einschlagigen elektrotechnischen-Vorschriften,

e Ausbildung in Gebrauch und Pflege angemessener Sicherheitsausristung,

e Ausbildung in Erster Hilfe.

Vorsicht!
Vor Verkabelungsarbeiten muss die Steuerung unbedingt
spannungslos geschaltet werden.

e Beachten Sie die ortlichen Schutzbestimmungen!
e \Verlegen Sie die Netz- und Steuerleitungen unbedingt getrennt!
Steuerspannung 24 V DC.

Vorsicht!

Vor der Inbetriebnahme der Steuerung muss sichergestellt werden,
dass sich keine Personen oder Gegenstande im Gefahrenbereich
des Tores befinden, da bei einigen Einstellungen das Tor bewegt
wird!

* Alle vorhandenen Not-Befehlseinrichtungen mussen vor Inbetriebnahme
gepruft werden.

e Der Antrieb darf nur bei geschlossenem Tor montiert werden!

* Die Betreiber der Toranlage oder deren Stellvertreter mtssen nach
Inbetriebnahme der Anlage in die Bedienung eingewiesen werden!

e E£s durfen keine Kabel in die Oberseite der Steuerung eingefihrt werden.

e Aus technischen Grinden fahrt das Tor nach dem Einschalten der Steuerung,
nach Betatigen der Bedienelemente in die Endposition AUF.
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4. Wichtige Sicherheitshinweise

Vorsicht!

Achtung bei Installation gemal3 Schutzart IP 65:

Spatestens nach der Inbetriebnahme muss der steckbare
Netzanschluss durch Festverkabelung ersetzt werden! Dabei muss
eine allpolige Abschaltvorrichtung vorgesehen werden!

Vorsicht!

Bei Missachtung der Warnhinweise kénnen Koérperverletzungen
und Sachschaden auftreten.
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5. Inbetriebnahme der Steuerung Control 144N / 145N

5.1 Verbindung Steuerung — Torantrieb

* Nehmen Sie die Anschllsse in der Steuerung gemal3 Abb. 5 oder 7 vor.

-

) 6 ©

Abb. 5: Anschlisse in der Steuerung Control 144N

xa[3[4][u][v]v][w] xa[3[4][uf[v]v][w]
i I | I [ |
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AT >—" s100_$21 522 | AT —" 5100 21 22 |

Abb. 6: Schaltplan mit Steuerung Control 144N Abb. 8: Schaltplan mit Steuerung Control 145N

Anschliisse in der Steuerung: Anschlussklemmen:
50. Schutzleiter X3 Zuleitung Antrieb
51. Zuleitung Antrieb X3a Motor

52. Drehzahlsensor

Steckanschliisse:
Legende Schaltpléne: X40 Drehzahlsensor
ST1 Steuerung X41 Drehzahlsensor
A1 Torantrieb
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5. Inbetriebnahme der Steuerung Control 144N / 145N

5.1.1 Dynamic 121 - 128 / Dynamic 300 - 301

e Nehmen Sie die Anschlisse im Torantrieb gemal3 Abb. 9 vor.

Anschliisse im Torantrieb:
54. Schutzleiter

55.  Motor
56. Drehzahlsensor

Abb. 9: Anschlisse im Torantrieb

5.1.2 Dynamic 3-101 - 3-108

e Nehmen Sie die Anschlisse im Torantrieb gemal3 Abb. 10 vor.

Anschliisse im Torantrieb:
54. Schutzleiter

55.  Motor

56. Drehzahlsensor

Abb. 10: AnschlUsse im Torantrieb
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5. Inbetriebnahme der Steuerung Control 144N / 145N

Hinweis:
."’ Die Steuerung Control 144N/145N ist mit einem Ruhestromkreis
ausgestattet. Dieser Ruhestromkreis ist Uber die Buchsen X10,
X30 und X31 gefihrt.
Wird an diese Buchsen kein Zubehor angeschlossen, muss ein Kurzschluss-
stecker eingesteckt werden.

5.2 Inbetriebnahme

’ Hinweis:
oll Bei Control 144N:
Achten Sie auf ein rechtsdrehendes Drehfeld!

e \lerbinden Sie den Netzstecker der Steuerung mit einer bauseitigen Steckdose
gemal CEE-Norm 16 A.

e Achten Sie darauf, dass an der Steckdose die auf dem Typenschild der
Steuerung angegebene Spannung anliegt und ihre Schutzart der értlichen
Vorschrift entspricht.

e Bei Festanschluss der Steuerung bendtigen Sie einen allpoligen Hauptschalter.

|—, Funktionskontrolle
Netzanschluss und Antriebsverkabelung:

Achtung!
A Achten Sie bei den folgenden Einstellungen unbedingt darauf,

dass das Tor nie ganz auf oder ganz zu fahrt. Stoppen Sie das Tor
mindestens 50 cm vor Erreichen der mechanischen Endpositionen
durch Betatigen der Taste HALT.
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5. Inbetriebnahme der Steuerung Control 144N / 145N

e Fahren Sie das Tor von Hand halb auf.
e Schalten Sie die Netzspannung ein.
- die Kontrollleuchte BETRIEBSSPANNUNG muss leuchten.
-> falls nicht, siehe Prufanleitung Punkt 'keine Spannung'

e Betdtigen Sie den Taster TOR AUF.
- Das Tor muss auffahren.
-> Tor fahrt nicht: siehe Prafanleitung Punkt
'keine Reaktion nach Impulsgabe'

Sicherheitskreis:

\I_/, Funktionskontrolle
a4

e Bringen Sie jedes Sicherheitselement einzeln zum Ansprechen
- Das Tor darf sich jetzt elektrisch nicht mehr verfahren lassen.
-> falls doch, Uberprifen Sie den elektrischen Anschluss des
Sicherheitselementes.

e Schalten Sie die Netzspannung aus.
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5. Inbetriebnahme der Steuerung Control 144N / 145N

5.3 Referenzpunkteinstellung

Hinweis:

..l’ Die Steuerung laBt sich nur bei glltigem Referenzpunkt program-
mieren. Fahren Sie hierzu vor der Programmierung das Tor einmal
elektrisch Auf und Zu.

5.3.1 Dynamic 121 - 128 und Dynamic 300 - 301

Dynamic 121 - 128:
Fahren Sie das Tor von Hand in Endposition ZU.
Dynamic 300 - 301:
FUhrungsschiene in Endposition ZU montieren.

e Offnen Sie den Klarsichtdeckel am Torantrieb.

e Entriegeln Sie die Schaltspindel, indem Sie den roten Leerlaufhebel (19) nach
vorn umlegen und die innere Mitnehmerscheibe (20) des Laufrades in Richtung
Spindel drticken (siehe Abb. 11).

e Drehen Sie das Randelrad (21) solange im Uhrzeigersinn, bis sich der Schalt-
schlitten (22) ca. 5 mm vor dem linken abgeschragten Bund der Schaltspindel
befindet (siehe Abb. 11).

Abb. 11: Referenzpunkteinstellung (Endposition Zu)
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5. Inbetriebnahme der Steuerung Control 144N / 145N

e \Verriegeln Sie die Mitnehmerscheibe wieder und sichern Sie sie durch hérbares
Einrasten des Leerlaufhebels.

e Das Tor muss nun von Hand ganz ge&ffnet werden (Dynamic 121-128).

e \erdrehen Sie jetzt mit dem kleineren Randelrad (23) die Einstellspindel,
bis der Referenzpunktschalter (24) vom Schaltschlitten (22) betatigt wird
(siehe Abb. 12).

e Drehen Sie nun das kleinere Randelrad (23) noch 2 Umdrehungen
(Dynamic 121 - 128) bzw. 5 Umdrehungen (Dynamic 300 - 301) gegen den
Uhrzeigersinn.

Abb. 12: Referenzpunkteinstellung (Endposition AUF)

e Montieren Sie anschlieBend den Klarsichtdeckel wieder.
e \erfahren Sie den Antrieb elektrisch in die voreingestellte Endposition ZU.
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5. Inbetriebnahme der Steuerung Control 144N / 145N

5.3.2 Dynamic 3-101 - 3-118

e Fahren Sie das Tor von Hand in die mechanische Endposition TOR-AUF.

e Offnen Sie den Gehiusedeckel am Torantrieb.

e | 5sen Sie die Arretierung (Madenschraube J) des Schaltnocken (B).

e Stellen Sie den Schaltnocken (B) so ein, dass der Referenzpunktschalter (G) wie
in Abb. 13 (Stellung H) betatigt wird (ca. 2 mm vom Schaltpunkt).

e Arretieren Sie den Schaltnocken (B) durch Festdrehen der Madenschraube (J)
wieder.

e Montieren Sie anschlieBend den Geh&usedeckel wieder.

e Schalten Sie die Netzspanung ein und betatigen Sie die Taste TOR-ZU (12).
Das Tor fahrt jetzt in die werkseitig voreingestellte Endposition TOR-ZU.

I C
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S ; w
-k e )
\77 H H H H H VJ L P w
& © &
‘ CCCCCCCCCC o, \\ S(

D)

} L
S| 7]
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<

i

©
-
ASA

|

Abb. 13: Referenzpunkteinstellung

Deutsch / Seite 16




6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

6.1 Ubersicht der Anzeigefunktionen

Erklarung der Symbole:

@ LED aus

@ LED leuchtet
_]'m’_ LED blinkt langsam
’ 1 ~

3“(»’? LED blinkt schnell
OII\S\

Wahrend des normalen Betriebes werden auf dem Display folgende

Torzustande angezeigt:

Anzeigefunktionen

Nach dem Einschalten der Netzspannung
fahrt die Steuerung einen Selbsttest durch
(fur ca. 2 Sekunden leuchten alle
Kontrollleuchten).

e Siehe auch Torzustande, Seite 19.

Dauerbetatigung von
Bedienelementen

Leuchtet die Kontrollleuchte STORUNG
(6), so wird nach kurzer Betatigung der
Taste ® (10) die Steuerung in den Modus
Statusanzeige umgeschaltet (Anzeige 7
blinkt unregelmaBig).

e Siehe auch Statusanzeigen, Seite 20.

-] +
©“e
e @@P
@g® Q.
C) +
®
55 Oy
é@ _fz/
C) +
®
257:1j3 @@P
0,0 Q.
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Hinweis:

all

Fehlermeldungen

* Blinkt die Kontrollleuchte STORUNG (6),
so wird nach kurzer Betatigung der
Taste ® (10) die zugehorige Fehler-
nummer angezeigt (Anzeigen blinken
unregelmaBig - Bsp.: Fehler 7).

Fehlerspeicher
Der Fehlerspeicher zeigt die letzten 5
Fehlermeldungen der Steuerung an.

e Driicken Sie kurz die Taste ®.
Alle Anzeigen gehen nacheinander von
1-8 an.

e Die Steuerung zeigt den aktuellen Fehler
an.

e Driicken Sie die Taste @ (12) um éltere
Fehler anzuzeigen.

* Dricken Sie die Taste @ (11) um den
aktuellen Fehler anzuzeigen.

e Betdtigen Sie die Taste ® um die
Anzeige des Fehlerspeichers zu
beenden.

e Alle Anzeigen erldschen in der
Reihenfolge 8 - 1.

6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

Die Fehlernummer ergibt sich durch Addition der
unregelmaBig blinkenden Anzeigen.
Siehe auch 8.2 Fehlernummern.

C) +
&
oits O
*© —%ﬁi\\\
® +
&
xo O
@,8 @

C) +
e"? e
¥ 0 Qg
@ @_ Jl/l\<\7
1
® +
)
CRL @@P
e's) @
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

Anzeige der Torzustande:
@ Tor in Endposition AUF

1
:@'. Tor in Zwischenposition AUF
’ i .

@ Signalleuchte leuchtet

1
:@. Signalleuchte blinkt
4 T .
@ Tor in Endposition ZU
LI . . .
_@_ Tor in Zwischenposition ZU
4 i ~

@ Tor passiert den Referenzpunkt

Dauerbetdtigung eines Bedienelemets

1
@ __ Stérung, aktuelle Fehlermeldung
’ 1 .

\\II' . gt
~, 4
@ 4 -- Funksteuerung wird betéatigt

III \\

@ @ Betriebsspannung

8
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

Statusanzeigen:
:
N1
3eK 7
"\ 6 5

@)
is @ | Taster IMPULS betatigt

B G @ | Taster AUF betatigt

36k 7 s @ | SKSAUF betatigt

® @ | Taster ZU betatigt
A

@
® ® | SKS ZU betatigt
]

@ | LS betdtigt

® ® ® Ruhestromkreis unterbrochen
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

6.2 Grundfunktionen des Antriebes

Programmierablauf: oFe of
LAY, P
* Betatigen Sie die Taste ® fiir ca. q
2 Sekunden und lassen Sie sie dann los. i \\
. . ©8‘?2'/@~' @+ P
* Die Steuerung wechselt vom Betriebs- @ 2@ @
zustand in den Programmierzustand der ®e® -
Grundfunktionen. |
Die Anzeige 2 blinkt und alle anderen o "
leuchten. @©< @,a"
6@5@" ) @ ASS)
e Dricken Sie die Taste @ oder © um die
aktuelle Einstellung des MenUs anzeigen zu -
~F
lassen. 7: jz@ é\%};\
e Durch nochmaliges Driicken der Tasten S
® oder © kdénnen im Programmier-
meni Anderungen vorgenommen ®g O .
werden. Mit der Taste ® werden die N ® Q
aktuellen Werte abgespeichert. © ‘ Q- NSy
Die Steuerung wechselt in das ndchste l \
Programmiermend. ©3®2 @+ ]
. , @ % S
e Wird die Taste ® betétigt, ohne dass ©g® B N
eine Veranderung mit den Tasten ® N
oder @ vorgenommen wurde, so wird |
das Programmiermend Gbersprungen,
die Einstellungen bleiben unverandert. 3 JL =
812 P
e Nach dem letzten Programmierment @7ng _@M\
ist die Programmierung der Grund- \§
funktionen des Antriebes abgeschlossen, 1
erkennbar durch das Erléschen
aller Anzeigen in der Reihenfolge 8 - 1.

Deutsch / Seite 21



6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

Allgemeines zur Programmierung der Steuerung

Hinweise zur Programmierung:

.lar Befindet sich die Steuerung im Programmiermodus und
keine der drei Programmiertasten (® ,&, ®) werden inner-
halb von 120 Sekunden betatigt, so wird der
Programmiervorgang abgebrochen und die Steuerung
springt in den Betriebszustand zurick.

’ Hinweis:
.'l Die Steuerung 1aBt sich nur bei gultigem Referenzpunkt
programmieren. Fahren Sie hierzu vor der Programmierung

das Tor einmal elektrisch Auf und Zu.

Anzeige des Referenzpunkt

_@_ Der Antrieb befindet sich oberhalb des Referenzpunktes:
i e Die Anzeige 5 blinkt.

@ Der Antrieb befindet sich unterhalb des Referenzpunktes:
* Die Anzeige 5 leuchtet.

Deutsch / Seite 22



6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

Anzeige der Feineinstellung

¢ Driicken Sie die Taste @ oder © kurz, ®
um die Torposition fein zu verstellen. ot 721 s

® 5

®

® Die Anzeige 7 blinkt fur die Dauer des
Tastenimpulses

®
o
® &
Einstellen der Positionen
’ Hinweis:
ol Die Steuerung fahrt
ohne Selbsthaltung!
¢ \erfahren Sie mit den Tasten ® oder @ ® O+

L " 9,.,© P
das Tor in die gewlnschte Torposition. T Qe
@5@@ @_//'\\\

® Die Anzeige 7 leuchtet.
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

cf\:] 1. Programmierung der 'Endposition Auf'

Hinweis:

.'l’ Fahren Sie vor der
Programmierung bei einge-

stelltem Referenzpunkt das
Tor einmal elektrisch Auf
und Zu.

* Betatigen Sie die Taste ® fir ca.
2 Sekunden und lassen Sie sie dann los.

e Die Anzeige 2 blinkt und alle anderen
leuchten.

¢ Drlicken Sie die Taste @ oder © um die
Endposition einzustellen.

e Speichern Sie die Endposition durch
Betatigen der Taste ® ab.

e Die Steuerung wechselt automatisch
in die Programmierung der
‘Zwischenposition AUF'.

:- ¥ +
e T
o H @C‘P
gk QX «\
O .. +
O -
® 7:5i3 ® @@P
ege .

- +
©812-’@‘- C’; P
7 s XA
@@654@© @ AN
© N
- +

©“x

e @@P

L @_%\\}?%\_\
o .. +

©“ %

® % @@P

©g® A
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

[f\:] 2. Programmierung der
@ '‘Zwischenposition Auf'

Die Anzeigen 2 und 3 blinken und alle
anderen leuchten:

e Driicken Sie die Taste @ oder © um die
Zwischenposition einzustellen.

e Speichern Sie die Zwischenposition
durch Betdtigen der Taste ® ab.

e Die Steuerung wechselt automatisch
in die Programmierung der
‘Zwischenposition ZU".

® . +
©“;
e O
°ege Q.
@©:?ﬁ'« Otx"
o se &K\ﬁ
® N
(- 29 +
%%
® " @QP
o +
e%e
CRRT @@P
® @g —
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

C'Lj 3. Programmierung der
@ '‘Zwischenposition Zu'

Die Anzeigen 3 und 4 blinken und alle o%e o',
anderen leuchten: © .8 @
@ @'ﬁ' @_

* Driicken Sie die Taste @ oder © um
die Zwischenposition einzustellen.

(-] +
@@781 23@{@_ Q Q,P,
e Speichern Sie die Zwischenposition ®e™ @-0\\\\
durch Betdtigen der Taste ® ab.
(-] +

* Die Steuerung wechselt automatisch A @O
in die Programmierung der @ g-:es-' @) %\\/@\\
'Endposition ZU". \:\

l
® Swz @+ .
ok 02
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

[Lj 4. Programmierung der 'Endposition Zu'

Die Anzeige 4 blinkt und alle anderen ©® O
leuchten: ©; > @
® @'ﬁ' @_
e Driicken Sie die Taste @ oder © um
die Endposition einzustellen.
2o & ..
@ @ X
e Speichern Sie die Endposition durch ® g% @_”\ o
Betatigen der Taste ® ab.
e Die Steuerung wechselt automatisch .© :?2@ O _»
. . . @ - 3
in die Programmierung der @Gé“_;f @_0
‘Kraftbegrenzung AUF'. \
o +
=
®:'%e @@"
B g © _
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Achtung!
A Die Wirksamkeit der Kraftbegrenzungen ist regelmafig

zu Uberprufen.

cf\:] 5. Programmierung 'Kraftbegrenzung Auf'

®

Hinweis: +§

..l’l Stellen Sie die Kraftbegrenzungen so ‘

empfindlich wie mdéglich ein.

Die Anzeigen 2 und 6 blinken und alle ® @+
g12°" P
anderen leuchten: RN ) @
el )
@ —
e Driicken Sie die Taste @ oder © um |
die aktuelle Einstellung des MenUs ®
) e X,
anzeigen zu lassen. Sl @
64@' @ //“\ /\,\

e Stellen Sie durch Betatigen der Tasten &
oder @ die Kraftbegrenzung in Stufen
von 1 (empfindlichster Wert) bis 16 ein.

Stufe 1 Anzeige 1 blinkt
Stufe 2 Anzeige 1 leuchtet
Stufe 3 Anzeige 1 leuchtet und

Anzeige 2 blinkt

Stufe 16 Anzeigen1 bis 8 leuchten

e Speichern Sie die Kraftbegrenzung durch B g ¥t
Betatigen der Taste ® ab.

e Die Steuerung wechselt automatisch
in die Programmierung der
‘Kraftbegrenzung ZU".
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[Lj 6. Programmierung 'Kraftbegrenzung Zu'

®

+

’ Hinweis:
.” Stellen Sie die Kraftbegrenzungen so
empfindlich wie méglich ein.

Bl E3

Die Anzeigen 4 und 6 blinken und alle e®e Q.
anderen leuchten: ©r 0 @
'@'@'ﬁ' _
e Drlcken Sie die Taste @ oder © um i
die aktuelle Einstellung des Mends ® N
: e X,
anzeigen zu lassen. T TR o
@_ ,#\ N\
e Stellen Sie durch Betatigen der Tasten &
oder @ die Kraftbegrenzung in Stufen l
: : : : ® +
e «
von 1 (empfindlichster Wert) bis 16 ein. P qu
é ® @ AN
Stufe 1 Anzeige 1 blinkt
Stufe 2 Anzeige 1 leuchtet i
Stufe 3 Anzeige 1 leuchtet, 0%e O .
Anzeige 2 blinkt 0@ Q
© @—i\\/@?\\
Stufe 16 Anzeigen1 bis 8 leuchten i \
(-] +
e“e
£ e O
e Speichern Sie die Kraftbegrenzung durch ©g® _

Betatigen der Taste ® ab.

¢ Die Steuerung wechselt automatisch
in die Programmierung der
‘Funksteuerung'.
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@ 7. Programmierung Funksteuerung

al

Hinweis:
Sie kdnnen bis zu 5 unterschiedlich codierte
Funksteuerungen einlesen.

Tabelle: Funktions-Zuordnung der Speicherplatze

Anzeige Zwischen- Zentral- Master- Fahrbahn-
positionen steuerung funktion regelung
_m"_ 1 Impuls Impuls Impuls Ausfahrt
’ 1 N
Impuls HALB AUF | Impuls HALB AUF | Impuls HALB AUF Einfahrt

_ﬁ. 2

_:@ 3

Impuls HALB ZU

_:5@:. 4

AUF

_;f@:. 5

ZU
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

® Die Anzeige 7 blinkt und alle anderen
leuchten.

¢ Drlcken Sie die Taste @ oder © um
den ersten Speicherplatz auszuwahlen.
Die Anzeigen 7 und 1 blinken, alle
anderen leuchten.

e Durch mehrmaliges Driicken der Taste (®
kdnnen Sie den gewlinschten Speicher-
platz auswahlen.

Die Anzeige 7 und die Anzeige des
ausgewahlten Speicherplatzes blinken.

Funksteuerung programmieren
(Beispiel Speicherplatz 1):

e Drlcken Sie die Taste @.
Die Anzeige 7 blinkt, die Anzeige 1 blinkt
unregelmaBig, alle anderen leuchten.

e Betdtigen Sie die entsprechende Taste
des Handsenders, bis die Anzeige 7
schnell blinkt. Die Steuerung hat jetzt
den Code des Handsenders gelernt.

e Driicken Sie die Taste ® um die
Codierung der Funksteuerung abzu-
speichern.

Die Anzeige des ausgewahlten Speicher-
platzes erlischt. Die Steuerung wechselt

in das Programmiermen( fur den nach-

sten Speicherplatz.

Die Anzeigen 7 und 2 blinken.

o
w0 @+@"
® é @_ N ,u\}\
® +
e =
.:@:- 7: ' ja '© @QP
@ @_ N ,u\?\i\
;@?ﬁa@ @; g
-@séae 0-“\\\
oo +
-- 7: L ja © @@P
@g® .

\@zjgize
E )
) é@
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

Programmierung l6schen: @i?I-@ Q-
(Beispiel Speicherplatz 1): E ) @
P P P o )e %\
ACNAY
e Dricken Sie die Taste ©. | y
Die Anzeige 7 blinkt, Anzeige 1 ist aus, ® ;
e’ O
alle anderen leuchten. %' %@ @
@Gci;@ -
* Driicken Sie die Taste ® um die Codierung
des ausgewahlten Speicherplatzes zu 1
.. ® +
l6schen. iy PR
. : B @ Q
Die Steuerung wechselt in das LA @_%
Programmierment fiir den néchsten \;\\
Speicherplatz. 1
Die Anzeigen 7 und 2 blinken. o O -
#. 50 @
®g® _

Programmierung Funksteuerung

beenden:
2 O
* Driicken Sie die Taste ® nach Anzeige '@é,’eﬁjs@ &
des Programmiermends fiir den fiinften al N\
Speicherplatz um die Programmierung AN
der Funksteuerungen abzuschlieBen. l
@f’z@ O s
e Die Steuerung wechselt automatisch @@76543@(@ @
in die Programmierung 'RESET Werks- ® _
einstellung'.
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

@ 8. Programmierung 'RESET Werkseinstellung'

Die Anzeige 8 blinkt und alle anderen

= O +
leuchten: @@781 23®© @/\P
©6é4® 0 /)\\'(
e Dricken Sie die Taste @ oder © um die l
Funktion des Reset auszuwahlen. ,
‘f‘f‘@ Qs
H H H . 7 23 Qa,,
e Die Anzeige 1 blinkt schnell, die 0 'e  ONO
Funktion 'Kein Reset' ist ausgewahlt. AN
Alle programmierten Werte bleiben i
erhalten. ) +
® N
78‘ 2 @ QP
654 AR
e Die Anzeige 1 leuchtet, die Funktion Sz .
'‘Reset’ ist ausgewahlt.
Alle programmierten Werte werden mit Y
. ) . I
der Werkseinstellung Gberschrieben. EREN @
654@ &)

- ///“\<\
e Driicken Sie die Taste ® um den Reset- l %\ﬁi\

Funktion zu bestatigen.

6% O,
* Alle Anzeigen erléschen in der %f@© @@
Reihenfolge 8 - 1.
Die Programmierung ist beendet. l
® @‘F b
¢ Bei ausgewahltem Reset beginnt die © @
Steuerung mit einem Neustart, erkenn- -
bar durch Leuchten aller Anzeigen fir {
2 Sekunden. ® "
0.8 @ e
. . . . © 654 © @
* Die Steuerung befindet sich im ©g® _

Betriebszustand (bei Stromausfall
bleiben alle Einstellungen erhalten).
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

6.3

Erweiterte Antriebsfunktionen
Programmierablauf

e Betatigen Sie die Taste ® langer als
10 Sekunden. Die Anzeige macht
hierbei eine Countdownzahlung, bei
der nacheinander alle LED's von 8 bis 1
angehen.

e \Wenn alle 8 LED's dauerhaft leuchten,
lassen Sie die Taste ® |os.
Sie befinden sich nun in der ersten
Ebene der erweiterten Antriebs-
funktionen, Anzeige 3 blinkt schnell,
alle anderen Anzeigen leuchten.

e Durch weiteres Betatigen der Taste ®
wechseln Sie sofort in die jeweils
nachste Ebene der erweiterten
Antriebsfunktionen.

Die Anzeige der ausgewahlten Ebene
blinkt schnell, alle anderen Anzeigen
leuchten.

]
® +
()]
o % %
®'ge A
-]
o % Par
® © ® @— \ <
o +
©%e .
@@7: l “i\n@ g@
@;Q: ‘ - N
-1
@(97B ; 23@@ @+ .
Eﬁiﬁ 5 4@
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

e Mit den Tasten ® oder @ wechseln Sie )

. .. . ©512®., ©+ P
in das erste Men( der ausgewahlen © H 0O
Ebene. °p® X
Anzeige 1 blinkt langsam, alle anderen |
Anzeigen leuchten. rm
ore Q@ -
. . 3] X C) KR
e Nach weiterer Betatigung der Tasten ® ®q N
oder © wird die aktuelle Einstellung des
ausgewahlten MenUls angezeigt. 1
ole O,
e Mit den Tasten ® oder © koénnen im O@

.- . . @ kyr/_
ausgewahlten Programmiermen M\
Anderungen vorgenommen und mit der 1l \
Taste ® abgespeichert werden. ® g o
(Wird die Taste ® betatigt, ohne dass @P
eine Veranderung mit den Tasten ® @—%ﬁ
oder © vorgenommen wurde, so | N
bleibt die Einstellung unverandert, die \

St gt wieder d shi ofe @ .
euerung zeigt wieder das ausgewahle e 3
MenuU an). ®g® @_%w?\
e Die Steuerung zeigt das letzte ~
ausgewdhlte Mend an. 0% ot ,
Die Anzeige des ausgewahlten Menis @25?@@ @
blinkt, alle anderen Anzeigen leuchten. e _

e Mit der Taste ® wird das nachste Men(
der aktuellen Ebene angewahilt.
Die Anzeige des ausgewahlten Mends
blinkt, alle anderen Anzeigen leuchten.
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* Nach dem letzten Programmiermend RN Q" -
der ausgewahlten Ebene wechselt die @©7Z5i331¢¢ﬁX @
Steuerung in die ausgewahlte @ -
Programmierebene. |
Die Anzeige der ausgewahlten Ebene ® n

: : e O »
blinkt schnell, alle anderen Anzeigen ® ik e
leuchten. ©ge O ”//,\N

e Mit der Taste ® wird die nachste 5 |
Programmierebene ausgewahlt. 7@ @ »

© 765“3\© @
e ©5 _

e Nach der letzten Programmierebene ist
die Programmierung der erweiterten 1
Antriebsfunktionen abgeschlossen,
erkennbar durch das Erléschen aller 1

Anzeigen in der Reihenfolge 8 - 1.
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6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

Erklarung der erweiterten Antriebsfunktionen:

Programmierebene Funktionen

3. Ebene - Toraufzeit
Automatischer Zulauf

- Vorwarnzeit

- Anfahrwarnung

- Vorzeitiges SchlieBen nach Durchfahren der
Lichtschranke

- Signalleuchten

4. Ebene - Laufzeitbegrenzung
Parameter

- Offset gelernte Kraftbegrenzung

- Ansprechempfindlichkeit Kraftbegrenzung

6. Ebene - Kraftbegrenzung AUF

Reversierarten
- Kraftbegrenzung ZU

- Lichtschranke AUF

- Lichtschranke ZU

- SchlieBkantensicherung AUF

- SchlieBkantensicherung ZU

8. Ebene - Selbsthaltung AUF

Betriebsarten
- Selbsthaltung ZU

- Impulskommandos

- Richtungskommandos
(Drucktaster AUF bzw. ZU)

- Sonderfunktionsmodus
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Erkléirung

Werkseinstellungen

Die Zeit in der das Tor offen steht, bevor es automatisch wieder
schlieBt.

Zulauf deaktiviert

Die Zeit in der die Signalleuchte blinkt, bevor das Tor automatisch
wieder schlieft.

Zulauf deaktiviert

Die Zeit in der die Signalleuchte blinkt, bevor sich das Tor in Bewegung |0 Sekunden
setzt.

Das Tor schlieBt entweder nach der eingestellten Toraufzeit oder Nein
vorzeitig nach Durchfahren der Lichtschranke.

Fur die Betriebsart der Signalleuchte kann zwischen Blinken und Blinken

Dauerlicht gewahlt werden

Die Zeit, nach der der Antrieb abschaltet, ohne das eine Endposition
erreicht wird.

55 Sekunden

Die gelernte Kraftbegrenzung ist in Stufen von 1 - 16 einstellbar. Stufe 4
Die Ansprechempfindlichkeit der Kraftbegrenzung ist in Stufen von

1 - 16 einstellbar. Stufe 13
Einstellbar ob Antrieb stoppt, kurz oder lang reversiert. Stoppt
Einstellbar ob Antrieb stoppt, kurz oder lang reversiert. Stoppt

Einstellbar ob Antrieb stoppt, kurz oder lang reversiert.

Nicht vorhanden

Einstellbar ob Antrieb stoppt, kurz oder lang reversiert.

Lang reversieren

Einstellbar ob Antrieb stoppt, kurz oder lang reversiert.

Nicht vorhanden

Einstellbar ob Antrieb stoppt, kurz oder lang reversiert.

Kurz reversieren

Der Antrieb fahrt nach dem Start bis in die vorgewahlte Position. Ein
Der Antrieb fahrt nach dem Start bis in die vorgewahlte Position. Ein
Aktivierung der Impuls-Taste bei laufendem Antrieb. Aus
Aktivierung der Richtungs-Taste bei laufendem Antrieb. Ein

Zwischenpositionen, Zentralsteuerung, Master-Taster,
Fahrbahnregelung.

Zwischenposition
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(€)>10 sec.

Kurzprogrammieranleitung der erweiterten

e Antriebsfunktionen:
...
y
)
° o
...
y
® loslassen!
v MenU 1: Toraufzeit
—O—>] oo.:_\y/_, D> ooo\gy/:@
—O—»| ©°,9" O 0,3
- ®
i J
(% MenU 2: Vorwarnzeit
Ebene 3: 6Cx [o ot o] ot
. . :'/°\': o :'\0/':
Automatischer 2l O %% MO °od%e
Zulauf 65 4@ —O——
® - ®
iehe Tabelle:
S? e Tabelle (i) MenU 3: Anfahrwarnung
Seite 44 / 45 m
@6 [0 2% O o
78123_©_ e Ood'\ c 008'\\(9
® < ®
C% MenU 4: Vorzeitiges SchlieBen Lichtschranke
©%e [ J'% O o°°§‘{>o
78123© —O* °09 FO¥ °oN0
6 5 4‘“ <_®_I
@' |‘_ < @
Ci) Men( 5: Signalleuchten
[} o e
©%e S [ST 2
0 P h@ [OP °o° FOP °0de
®5® | ®
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Meni 1: Laufzeitbegrenzung

—O—> ©®® O %, O 0°eXO
O 9 %e [T 0% [FO* .o
6

@

Ebene 4: ® ® _"@'_ —O—> oo .3.//, —O—>| 0%, ©
Parameter e PO O & o o, Z’?"\;)@
6 5 4@ ‘ ® ] R
Siehe Tabelle: ® < ©
Seite 46 /.47 (i) MenU 3: Ansprechempfindlichkeit Kraftbegrenzung
@ @ @ —‘:)—’ 00 i :3{1_/ _(:» o0 L4 :3‘/3;@
—— 78123:@_ —O—> o4 —O—> 0,3 Yo
6 5 4@- ¢ ® ]
® > ®
i U/
Legende:
@ LED aus _m"_ LED blinkt langsam
’ 1 N
w LED leuchtet :‘\"ml'_f LED blinkt schnell
‘n
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Ebene 6:
Reversierarten

Siehe Tabelle:
Seite 48

Kurzprogrammieranleitung der erweiterten Antriebsfunktionen:

Meni 1: Kraftbegrenzung AUF

6. Anzeigefunktionen und Programmiermdéglichkeiten

L D—> ©-;4:mj-® D> % O o°'\\.//>@
O 0 %e [OT_0 O+ °.¥Ye
6® [ ®
(% MenU 2: Kraftbegrenzung ZU
1,77 i~ ;/0\\-\
.78 23@ —O> °09 O °. %
654 <_®_|
@,
(] - ®
(% MenU 3: Lichtschranke AUF
©®e [ 2% O *:)O
78123_6_ —O—> o " —O—> 0, 3Yo
6 5 4 T
@) 0
© - ®
(% MenU 4: Lichtschranke ZU
0%e O o'y O o .,:>9
S 0 ez
781;@ —O> %09 O °,Y0
65 . <_®_|
® @Q - ®
(i) Meni 5: SchlieBkantensicherung AUF
@ @ @ —@—D 00.3‘//: —@—» 00.3.//>e
1 2 e
78 j3© _@_, 0,4 _@_p o,d" ®
0 00—
#° K ®
Meni 6: SchlieBkantensicherung ZU
g
@ @ @ _®-> O'Qu —®—> o® >O
Sk o ;-/&((:
781i3© —O—> oy,0d" —O—> 0,0 ®
o _6 5 <_®_I
) ® < ®
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Meni 1: Selbsthaltung AUF

L OD—> ©®® —(D—> 000;3‘//{ —(D—> 00.3;//_:)
—O—> 78 23@ —O» °o O o,
o5t -—0—

Ebene 8: 0% O o'y O *)
Betriebsarten 8 23'© —O—> o —O—| o,d",
®; —o—
Siehe Tabelle: ®® < ®
Seite 49
MenU 3: Impulskommandos
[ ] [ J
%o a0 n-ae ":)
.7 23_@_ 0,4 —O—| °o,d"
® 54
@ - ®
(? Men 4: Richtungskommandos
@ @ —‘:» oO .:I_’ _®_> C)O .S\w_>
o' e [Or *of o] %.d
654 -, «—P)——
©e® | ®
i \J
(i) Ment 5: Sonderfunktionsmodus
@ @ @ _(:» oo .:3%_: _®_> oo .}3*%)
00— ©- @ —(O—> ©°o —O—» ©°,d"

[e]
0®e 0~o
o o > (o] [e)
0,0 0,0
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Programmierung der erweiterten Antriebsfunktionen

Ebene 3: Automatischer Zulauf

~<— TASTE (&)

1 2 3 4 5 6 7
o¥s||[e® 0®%|[|e®e||[ePe||[e®e||[o®e
7: ia 7:5j 7:5j3 725} 76543\:’_/ 75543© 76543.©
©g® oge|l|lege R © ¢ %
Toraufzeit
Zulauf 5 10 15 20 25 30

deaktiviert | Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden

Vorwarnzeit

Zulauf 2 5 10 15 20 25

deaktiviert | Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden

Anfahrwarnung
o 0 1 2 3 4 5 6
R Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden
L
l Vorzeitiges SchlieBen nach Durchfahren der Lichtschranke
NEIN JA
Signalleuchten
leuchten| blinken
Legende:
1 .
@ LED aus _m’_ LED blinkt langsam
’ 1 N
\1/ .
w LED leuchtet t‘@_/ LED blinkt schnell
"II\‘\
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Hinweis:
Bei der Inbetriebnahme des automatischen Zulaufs muss
eine Lichtschranke angeschlossen sein.
Sonst ist kein automatischer Zulauf méglich.

TASTE () s

8 9 10 1 12 13 14 15 16
0%e|[[02e ® 0%e||[0®e|||0®e||[e®e||[%%e|[[e®e
76543© 75543© 7: j3© .7: j3© 72 ja@ 7: ja@ 7: is@ 725‘2‘3© 7253@
® %O [[[oge ||| Koo |[l@oge ©g0|[|@ge ©g0|||@g@

35 40 50 80 100 120 150 180 255
Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden

30 35 40 45 50 55 60 65 70
Sekunden | Sekunden | Sekunden Sekunden Sekunden | Sekunden | Sekunden Sekunden | Sekunden

7
Sekunden

Werkauslieferung

Nicht moglich .
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Programmierung der erweiterten Antriebsfunktionen

Ebene 4: Parameter

~— TASTE (&)
1 2 3 4 5 6 7
oFsl|l[e®e||[e®%k|||e®e|||oPe ||[cPe||[e®e
73 ja@ 7: j3 7: ja 7: i3© 75 fiéiii 75 A3© 76 43©
@g@ ®50 ®0 o e |[|lege ® 50 o g %
Menii 1: Laufzeitbegrenzung
oo 30 40 50 55 65 80 100
7:‘ “@|| Sekunden | Sekunden [ Sekunden | Sekunden | Sekunden [ Sekunden | Sekunden
®®
NI
Menii 2: Offset gelernte Kraftbegrenzung
a |l
S l(eos)| 2 3 4 5 6 7
i) 7: js ©
o ®®
—
l Menii 3: Ansprechempfindlichkeit Kraftbegrenzung
1 2 3 4 5 6 7
Legende:
1 .
@ LED aus _m’_ LED blinkt langsam
’ 1 N
\1/ .
w LED leuchtet t‘@_/ LED blinkt schnell
"II\‘\
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8 9 10 1 12 13 14 15 16
{o‘” 0 o||le®e { "‘;"@ 0%e |[|6®e|[|e®e |[|#%e |[|e®e
ailve|||orello ! ve|||o vel||o el | ki 1e|||0 0|0 e|||0 e
©s® ﬁf@ ©g® jir@ ©g50 ©50 ©g® ©g® ®g0©

120 140 160 180 190 200 210 220 240
Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden Sekunden

8 9 10 11 12 13 14 15 16

8 9 10 11 12 13 14 15 16

Werkauslieferung

Nicht moglich .
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Programmierung der erweiterten Antriebsfunktionen

Ebene 6: Reversierarten

g  T3ste P

<— TASTE(D) TASTE () =i
2 3 4 5 6 7

6®el|l|e®%||[|ePe|[|ePe||[cPe]||[c®e

cof|le el ||eToll|ot el | o n || 2 v o] |o i e

©g0 ©g6 ©56 ©56 © g0 © o

Kraftbegrenzung fiir Richtung AUF

HALT | KURZ LANG | NICHT
reversieren | reversieren | vorhanden

Kraftbegrenzung fiir Richtung ZU
HALT | KURZ | LANG | NICHT
reversieren reversieren vorhanden
Lichtschranke fiir Richtung AUF
%o HALT | KURZ | LANG | NICHT
2 reversieren | reversieren | vorhanden
i 4: Lichtschranke fiir Richtung ZU
HALT | KURZ [ LANG | NICHT
reversieren | reversieren | vorhanden

SchlieBkantensicherung fiir Richtung AUF

HALT

KURZ

reversieren

LANG

reversieren

NICHT

vorhanden

SchlieBkantensicherung fiir Richtung ZU

HALT

KURZ

reversieren

LANG

reversieren

NICHT

vorhanden
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Programmierung der erweiterten Antriebsfunktionen

Ebene 8: Betriebsarten

~— TASTE (&) TASTE () ==
2 3 4 5 6 7
0Pe|||0®#k|||ePe||[e®e |||cPe|[[c®e
j3© 7:5j3 7: ja@ 7: j3@ 765i5%\é§i 765j3© 765j3©
©g6 ©g0 © 56 © 56 ©g0 0 g
Selbsthaltung fiir Richtung AUF
AUS EIN
Selbsthaltung fiir Richtung ZU
AUS EIN

Impuls - Befehlsgeber aktiv bei laufendem Antrieb
o
> NEIN IA
S
[}
)
l AUF/ZU - Befehlsgeber aktiv bei laufendem Antrieb

NEIN JA

Sonderfunktionsmodus

Zwischen- |  Zentral- Master- | Fahrbahn-

positionen | steuerung | funktion regelung

Werkauslieferung

Nicht moglich .
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

7.1 Funksteuerung

Anschluss der elektronischen Antenne
¢ SchlieBen Sie die elektronische Antenne an die Buchse X20a (26) in der
Steuerung an.

Hinweis:

."’ Achten Sie bei der Montage darauf, dass die Antenne sinnvoll
ausgerichtet wird, um einen optimalen Empfang zu gewahrleisten
(Beachten Sie, dass Metallteile eine abschirmende Wirkung
haben!).

Anpassen der Steuerung an einen Handsender
Siehe auch 6.2, Schritt 7. Programmierung der Funksteuerung, Seite 30.
Bei einem Stromausfall bleibt die Codierung erhalten.

\I_/, Funktionskontrolle:
4

e Betdtigen Sie den Handsender aus einer Entfernung von ca. 15 m.
- Das Tor muss sich nun in Bewegung setzen
-> falls nicht, siehe Prifanleitung 'Funksteuerung'.
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

7.2 Externe Bedienelemente

Externe Bedienelemente kdnnen verschiedene Funktionen auslésen:

HALT: Der Antrieb kann nicht mehr bewegt werden, ein laufendes Tor wird
gestoppt.

IMPULS: Das Tor wird getffnet (Ausnahme: befindet sich das Tor in der
Endposition AUF, so wird es geschlossen). Ein laufendes Tor kann
nicht gestoppt werden.

AUF: Das Tor wird gedffnet. Bei eingeschaltetem Automatischen Zulauf wird
die Toraufzeit verlangert.
ZU: Das Tor wird geschlossen. Bei eingeschaltetem Automatischen Zulauf

wird die Toraufzeit verkirzt.

7.2.1 Anschluss externer Bedienelemente mit Systemstecker

Beispiele fiir externe Bedienelemente mit Systemsteckern:
e Drucktaster der Command-Serie

e Codetastatur Command 201

e Schltsseltaster Command 311 u. 411

Anschluss der Bedienelemente:

Hinweis:

Bei Anschluss mehrerer Schlisseltaster bzw. Codetastaturen
bendtigen Sie die Abzweigung fur Stecksystem (fir Reihen-
schaltung), Art. Nr. 151 228.

Hinweise zum Anschluss mehrerer Bedienelemente entnehmen Sie bitte dem
beiliegenden Anschlussplan der Abzweigung.

Achtung!
A Vor dem Anschluss externer Bedienelemente muss der

Kurzschlussstecker aus der Buchse X10 (27) der Steuerung entfernt
werden.
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

e SchlieBen Sie nun die Bedien- @
elemente mit Systemstecker
an diese Buchse an. %0

_/
M Funktionskontrolle:

e Betdtigen Sie das externe Bedien-

HO,

element. — E:I O

-> Die gewtinschte Funktion muss —EQCE [::I | @
ausgefihrt werden. [

Abb. 14: Schaltplan

7.2.2 Anschluss externer Bedienelemente ohne
Systemstecker

Beispiele fiir externe Bedienelemente ohne Systemstecker:
e Zugtaster Command 701

e Drucktaster Command 601 u. 602

e Codetastatur Command 202

Anschluss der Bedienelemente
e SchlieBen Sie die Bedienelemente an die Klemmleiste X2c (39) an.
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

Anschlussplan: Bedienelemente S2 und S4 sind bei laufendem Antrieb aktiv:

Abb. 15: Schaltplan

Abb. 16: Schaltplan

An der Klemmleiste X2c sind folgende Funktionen verfiigbar:

SO (HALT):

S1 (IMPULS):

S2 (AUF):

S4 (ZU):

Anschluss:
Kontaktart:

Schaltungsart:

Anschluss:
Kontaktart:

Schaltungsart:

Anschluss:
Kontaktart:

Schaltungsart:

Anschluss:
Kontaktart:

Schaltungsart:

Klemmen 12 und 13 (Kurzschluss-Brlicke entfernent!)
Offner
Mehrere Kontakte mussen in Reihe geschaltet werden!

Klemmen 20 und 21
SchlieBer
Mehrere Kontakte mussen parallel geschaltet werden!

Klemmen 16 und 15
SchlieBer
Mehrere Kontakte mussen parallel geschaltet werden!

Klemmen 16 und 17
SchlieBer
Mehrere Kontakte mussen parallel geschaltet werden!
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

Anschlussplan: Bedienelemente S2 und S4 sind bei laufendem Antrieb nicht aktiv:

Abb. 17: Schaltplan

Abb. 18: Schaltplan

An der Klemmleiste X2c sind folgende Funktionen verfligbar:

SO (HALT): Anschluss:
Kontaktart:

Schaltungsart:

S1 (IMPULS): Anschluss:
Kontaktart:

Schaltungsart:

S2 (AUF): Anschluss:
Kontaktart:

Schaltungsart:

S4 (ZU): Anschluss:
Kontaktart:

Schaltungsart:

Klemmen 12 und 13 (Kurzschluss-Briicke entfernen!)
Offner
Mehrere Kontakte missen in Reihe geschaltet werden!

Klemmen 20 und 21
SchlieBer
Mehrere Kontakte mussen parallel geschaltet werden!

Klemmen 14 und 15
SchlieBer
Mehrere Kontakte mussen parallel geschaltet werden!

Klemmen 14 und 17
SchlieBer
Mehrere Kontakte mussen parallel geschaltet werden!
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

_/
M Funktionskontrolle:

e Betadtigen Sie das externe Bedienelement
-> Die gewunschte Funktion muss ausgefuhrt werden.

7.3 Anschluss Lichtschranke

Funktion:

Die Lichtschranke Gberwacht den Durchfahrtsbereich des Tores. Befindet sich
beim SchlieBen ein Hindernis im Uberwachungsbereich der Lichtschranke, so
wird das Tor wieder ganz gedffnet.

Bei eingeschaltetem Automatischen Zulauf wird die Toraufzeit durch das
Betdtigen der Lichtschranke verlangert.

Achtung!
A Bei geschlossenem Tor werden Lichtschranken ausgeschaltet.
Zum Justieren der Lichtschranke Tor ganz oder teilweise 6ffnen.

Anschluss der Lichtschranken: Special 613, Art. Nr. 153 550
Special 614, Art. Nr. 152 675
Special 615, Art. Nr. 152 703

e Bringen Sie den auf der Steuerungsplatine befindlichen Programmierschalter
S20 (36) in Stellung OFF.

e SchlieBen Sie die Lichtschranke an die Buchse X20 (28) in der Steuerung an.
Die Verkabelung der Lichtschranke erfolgt wie in Abb. 19 dargestellt.
Details entnehmen Sie bitte der Einbauanleitung der Lichtschranke.
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

Anschlussschaltplan: Lichtschranke:

iagl
V20

Abb. 19: Schaltplan

Anschluss einer weiteren Lichtschranke

Bringen Sie auch den anderen auf der Steuerungsplatine befindlichen
Programmierschalter S20a (37) in Stellung OFF.

Die zweite Lichtschranke wird an die Antennenbuchse X20a (26) angeschlossen.
Befindet sich bereits eine Antenneneinheit an dieser Buchse, so sind ein Adapter
(Abzweigung fir Stecksystem, dreifach, Art. Nr. 562 856) und eine Flachleitung
(Art. Nr. 562 759) gemal3 obigem Schaltplan anzuschlieBen.

_/
M Funktionskontrolle:

e Fahren Sie das Tor in Richtung TOR ZU.
e Unterbrechen Sie den Lichtstrahl der Lichtschranke
- Das Tor muss stoppen und anschlieBend wieder ganz auffahren.
-> falls nicht, prifen Sie die Stellung der Codierschalter S20/S20a.
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

7.4 Anschluss von Erweiterungseinheiten fiir
Steuerungs-Eingange

Hinweis:

Gegebenenfalls missen Sie das Steuerungsgehause durch ein
System-Kleingehduse mit Platinentrager (Art. Nr. 153 220) ergan-
zen.

Achtung!
A Flachkabelstecker stets so aufstecken, dass das Kabel in Richtung

Platinenrand abgewinkelt ist.

e \erbinden Sie Erweiterungseinheiten und Steuerung mit dem beigeflgten
Flachkabel.

Steckanschliisse in der Steuerung:
X5E Tasteranschluss-Platine (38)

Tasteranschluss-Platine (Art. Nr. 153 126)

Funktion:
Die Tasteranschluss-Platine ermdglicht das Ausldsen von Sonderfunktionen.
Hierzu kdnnen verschiedene Taster und Schalter angeschlossen werden.

Hinweis / Tipp:
Die Programmierung des gewinschten Sonderfunktions-Modus
wird in Ebene 8, Menii 5 vorgenommen.
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

Tabelle: Funktions-Zuordnung der Eingange

Klemme Zwischen- Zentral- Master- Fahrbahn-
positionen steuerung funktion regelung
X5A |'mpuls Marke AUF Zentral AUF Master AUF Impuls Einfahrt
S 41 S 2a S 2a S 31
X5B Impuls Marke zZU Zentral ZU Master ZU Master ZU
S 41a S 4a S 4a S 4a
X5C Impuls Impuls Impuls Impuls Ausfahrt
S1 S1 S1 S 30
X5D Automatik EIN / AUS
S 32
Detailschaltplan T
Taster A ),(S—i,ﬁ — 7
]
Anschlussplatine: ﬁ:—”j} @ =t TE
oy e iy
b = b
by Ik
Legende: ket | =H Xse . _
>< ;] \
Steckanschlisse: L=t
. — — — VYV
X5f  Tasteranschluss-Platine [No. 152117 o
J

S41 S
S2a S
S31 S30

S41a §32
S4a
S4a

Abb. 20: Schaltplan
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

7.5 Anschluss von Erweiterungseinheiten fiir
Steuerungs-Ausgange

Hinweis:

Gegebenenfalls missen Sie das Steuerungsgehause durch ein
System-Kleingehause mit Platinentrager (Art. Nr. 153 220)
erganzen.

Achtung!
A Flachkabelstecker stets so aufstecken, dass das Kabel in Richtung

Platinenrand abgewinkelt ist.

e \erbinden Sie Erweiterungseinheiten und Steuerung mit dem beigeflgten
Flachkabel.

Steckanschliisse in der Steuerung:
X8a Endpositionsrelais (33)

X8b Signalleuchtenrelais (32)

X8c Fahrbahnregelungsrelais (34)

X8d Sonderfunktionsrelais (35)
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

7.5.1 Endpositionsmeldungen (Relais)

Funktion:
Bei Erreichen der Positionen AUF / ZU schaltet das entsprechende Relais.

Detailschaltplan
Endpositions-
meldungen (Relais):

(Art. Nr. 153 044)

EE <

Legende:

D1 Kontrollleuchte TOR ZU
D2  Kontrollleuchte TOR AUF
H1  Signalleuchte TOR ZU
H2  Signalleuchte TOR AUF
K1  Relais TOR ZU

K2  Relais TOR AUF

Steckanschliisse:

X4

Relaisansteuerung

T‘

No. 15211

X

X8a

il

D] D2|

i
>
™

—

I =i Il =k

|_n_>1 L=y

7]

el

L
LS]

S5

8 s[¢] 8]

L—l—J

(%)H] %HQ

N

Abb. 21: Schaltplan
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

7.5.2 Signalleuchtenanschluss fiir Zulauffunktion
(Control 220, Art. Nr. 152 814)

Funktion:

Die Signalleuchten blinken bei elektrischer Bewegung des Antriebes. Bei einge-
schaltetem automatischen Zulauf blinken die Signalleuchten zusatzlich wahrend
der Vorwarnzeit.

Programmierung des automatischen Zulaufs

’ Hinweis / Tipp:
ol Die Programmierung des automatischen Zulaufs wird in
Ebene 3, Menii 1 und 2 vorgenommen.

Bei eingeschaltetem automatischen Zulauf wird ein gedffnetes Tor fur die Dauer
der Toraufzeit offengehalten. Danach beginnt die Vorwarnzeit. Nach Ablauf der
Vorwarnzeit schlieBt das Tor automatisch.

RelBa [ o

Detailschaltplan !
Signalleuchtenrelais: EEFE X8o

Legende:

\
\
\
L]

(Il =

No. 153112 |
o
5
Xre Il Ot
EFW:QT L=

>
~
(o]

>
B
T

o5 era

D40 Kontrollleuchte SIGNALLEUCHTEN
F5 Netzsicherung (max. 4A)
H41 Signalleuchte AUSFAHRT (orange)

Il
1T

J

H43 Signalleuchte EINFAHRT (orange) | UFs K40

K40 Relais SIGNALLEUCHTEN Y [
[L]- [N N]iclio)
]

= —

Steckanschliisse:
X4a Relaisansteuerung
X4b Relaisansteuerung

I
B
w

Abb. 22: Schaltplan
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

7.5.3 Signalleuchtenanschluss fiir Funktion
Fahrbahnregelung (Art. Nr. 8 055 610)

Funktion:
Die Fahrbahnregelung regelt mit Hilfe von Rot-Grin-Ampeln den Ein- und
Ausfahrtsverkehr.

Programmierung des automatischen Zulaufs
Hinweis / Tipp:

."’ Die Programmierung der Zeiten wird in Ebene 3,
Meni 1 und 2 vorgenommen.

Detailschaltplan T RelBb
Fahrbahnregelung: Ezﬁgl}lﬁg f

Legende:

D1 Kontrollleuchte AUSFAHRT

D2 Kontrollleuchte EINFAHRT

D40 Kontrollleuchte SIGNALLEUCHTEN
F5 Netzsicherung (max. 4A)

H41 Signalleuchte AUSFAHRT (rot)
H42 Signalleuchte AUSFAHRT (griin)
H43 Signalleuchte EINFAHRT (rot)

H44 Signalleuchte EINFAHRT (griin)

K1  Relais AUSFAHRT

K2  Relais EINFAHRT R4l H43
K40 Relais SIGNALLEUCHTEN 7 7

Steckanschliisse: Abb. 23: Schaltplan

X4 Relaisansteuerung
X4a Relaisansteuerung
X4b Relaisansteuerung
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7. Anschluss und Inbetriebnahme der Erweiterungen

7.5.4 Beleuchtung (Sonderfunktionsrelais)

Funktion:
Beim Starten des Antriebes wird das Relais kurz eingeschaltet. (Wischimpuls)

Anschluss der Relaisausgangsplatine (Art. Nr. 153 044)
Detailschaltplan {5 REL%
o |-
Beleuchtung | Flu N
(Sonderfunktions-
relais):
Legende:

K Lichtautomat (bauseitig)

K1  Relais ANTRIEB LAUFT
(WISCHIMPULS)

K2  Relais ANTRIEB LAUFT
(WISCHIMPULS)

Steckanschliisse:
X4 Relaisansteuerung

N o

Abb. 24: Schaltplan
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Achtung!

Ortliche Schutzbestimmungen beachten! Netz- und Steuerleitungen unbedingt
getrennt verlegen! Steuerspannung 24 V DC.
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mjeele
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—=) H3
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o
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5 X0 X
IS B

X2\ L1 [12]12] |L3[|N|N
[
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[Pe]

$10a  §21 §22
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2
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V20 | | W20
)
X810
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[ I

L
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L
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-
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b
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)
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A

Relgb
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‘ Inp5a

Abb. 25: Schaltplan
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Achtung Kleinspannung!

Fremdspannung an den Klemmen X2¢, X5 bis X41 flhrt zur Zerstérung der gesamten

Elektronik!
Legende:
Kontrollleuchten:
H1 BETRIEBSSPANNUNG
H2 TOR AUF
H3 SKS-TESTUNG
H4 TOR ZU
K1 Wendeschitz AUF
K2 Wendeschitz ZU
M1 Motor mit Thermoschutz
R1 Kurzschluss-Schutz
S . Hauptschalter
SO . Taster HALT
SOH Taster HALT
SOK Schlisselschalter
S1 . Taster IMPULS
S2 . Taster AUF
S2A Taster AUF
S2P Priftaster AUF
S3P Taster PROGRAMMIEREN
S4 . Taster ZU
S4P Priftaster ZU
S47 Taster ZU
S10 *  Schalter NOTHANDBEDIENUNG
S10a *  Schalter WARTUNGSENTRIEGELUNG
S20 Programmierschalter LICHTSCHRANKE
S20a Programmierschalter 2. LICHTSCHRANKE
S21 Drehzahlsensor

S22 Referenzpunktsensor

T1 Transformator

X0 +  Netzsteckdose

X1 Netzzuleitung mit Stecker

Sicherungen:

F1 Sicherung (max. 125 mA)
F2-F4 Hauptsicherungen
(max. 6,3 A)
Anschlussklemmen:
X2 Netzzuleitung
X2¢ Befehlsgerate
X3 Zuleitung Antrieb
X3a Motor

Steckanschliisse:

X5a Folientastatur

X5b Schllsselschalter

X5e Tasteranschluss Platine
X8a Endpositionsrelais

X8b Signalleuchtenrelais
X8¢ Fahrbahnregelungsrelais
X8d Sonderfunktionsrelais
X10 externe Bedienelemente
X20 Lichtschranke

X20a elektronische Antenne

X30 Ruhestromkreis

X31 SchlieBkantensicherung
AUF/ZU

X40 Drehzahlsensor

X41 Drehzahlsensor

Anschlusspldne Zubehor (Detail):

Inp5a Tasteranschluss
5. Seite 61.

Rel8a Relais ENDPOSITIONEN
N 5. Seite 64.

Rel8b Relais SIGNALLEUCHTEN
N\ s.S eite 65.

SKS1 SchlieBkantensicherung
M 5. Seite 52.

V20 Lichtschranke
s, Seite 60.

W20 elektronische Antenne

XS10 externe Bedienelemente
™ s.Seite 56.

+ bauseitig

falls vorhanden
*  nur Dynamic 121 - 128
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Achtung!

Ortliche Schutzbestimmungen beachten! Netz- und Steuerleitungen unbedingt

getrennt verlegen! Steuerspannung 24 V DC.

—) @ , |
= H2 szA\
oo @
)+ H3 , |
RO SOH\
RS H1 {
) ® [t !
o s4z\
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24v
BER= ===
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1 Vo || W20
=)
X810
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RN 2P
o to0l| 7 ()
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T ‘ KH:F i & S4P
e
K1 K2 -
(= 24V
Rl/g
| EAm
i ‘ e 20 $20a
'] 1] | |
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‘ X40 X31 X300 X20 X20a X10
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xad 5 [12[13[20]21]14[15[16]17]
[ 1

I

RelBa

s

Relgb

-
1®

‘ Inp5a

Abb. 26: Schaltplan
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Achtung Kleinspannung!

Fremdspannung an den Klemmen X2¢, X5 bis X41 flhrt zur Zerstérung der gesamten

Elektronik!
Legende:
Kontrollleuchten:
H1 BETRIEBSSPANNUNG
H2 TOR AUF
H3 SKS-TESTUNG
H4 TOR ZU
C1 Motorkondensator
K1 Wendeschitz AUF
K2 Wendeschitz ZU
M1 Motor mit Thermoschutz
R1 Kurzschluss-Schutz
S . Hauptschalter
SO . Taster HALT
SOH Taster HALT
SOK Schlisselschalter
S1 . Taster IMPULS
S2 . Taster AUF
S2A Taster AUF
S2P Priftaster AUF
S3P Taster PROGRAMMIEREN
S4 . Taster ZU
S4P Priftaster ZU
S47 Taster ZU
S10 *  Schalter NOTHANDBEDIENUNG
S10a *  Schalter WARTUNGSENTRIEGELUNG
S20 Programmierschalter LICHTSCHRANKE
S20a Programmierschalter 2. LICHTSCHRANKE

S21 Drehzahlsensor

S22 Referenzpunktsensor

T1 Transformator

X0 +  Netzsteckdose

X1 Netzzuleitung mit Stecker

Sicherungen:

F1 Sicherungen (max. 6,3 A)
Anschlussklemmen:

X2 Netzzuleitung

X2¢ Befehlsgerate

X3 Zuleitung Antrieb

X3a Motor

Steckanschliisse:

X5a Folientastatur

X5b Schllsselschalter

X5e Tasteranschluss Platine
X8a Endpositionsrelais

X8b Signalleuchtenrelais
X8c Fahrbahnregelungsrelais
X8d Sonderfunktionsrelais
X10 externe Bedienelemente
X20 Lichtschranke

X20a elektronische Antenne
X30 Ruhestromkreis

*
X31 SchlieBkantensicherung AUF/ZU

X40 Drehzahlsensor
X41 Drehzahlsensor

Anschlusspldne Zubehor (Detail):

Inp5a Tasteranschluss
5. Seite 61.

Rel8a Relais ENDPOSITIONEN
N 5. Seite 64.

Rel8b Relais SIGNALLEUCHTEN
7\ s.S eite 65.

SKS1 SchlieBkantensicherung
M s, Seite 52.

V20 Lichtschranke
s, Seite 60.

W20 elektronische Antenne

XS10 externe Bedienelemente
™ 5.Seite 56.

+ bauseitig

falls vorhanden
nur Dynamic 121 - 128
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8. Anhang

8.2 Fehlernummern
@;D © | Fehler 7: :@:1@ @ | Fehler 14:
3:5 7: js @ | Programmierung 7: js @ | Endpositionen nicht OK
5 bgebrochen e °
a g /;
@ © = @ ©
3‘\"2@ ©® | Fehler 8: S '5@ @ | Fehler 15:
N YA
\78 ! % © Referenzpunkt nicht OK ;‘5 B 1 2 © Testung Lichtschranke
654 L icht OK
@ @ nic
® T
" )<
R & Fehler 9: ;f@i{v;v‘@ Fehler 27:
"781 2, ® Drehzahlaufnahme defekt ;‘5 25 @ | Ansprechempfindlichkeit
654 AR Kraftbegrenzun
3% - & | Fehler 10: 38 3 | Fehler 28:
TN 1 5 TN w/Vg 1o/
7 3@ Kraftbegrenzung hat JE7 3 @ | Offset gelernte
T 4
6@5@4@ angesprochen ;i\‘l@ Kraftbegrenzung
& ’I'\:\
2% & | Fehler 11: SRS | Fehler 36:
S ! O ‘
781 2 3¢ | Laufzeitbegrenzung hat ;‘5 781 2;;\"': Ruhestromkreis
o 4@;@ angesprochen Il‘r6\7r’,4:“'7'_;\‘ unterbrochen
| N ;Q{ ™
;:"’:5@) @ | Fehler 12:
'\781 *s @ | Testung SKS Richtung
6543 | AUF nicht OK
e kal
St (] )
$ © |Fehler13:
7 js @ | Testung SKS Richtung
6 .
\f,”@ ZU nicht OK
;'1-\‘-\
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8. Anhang

8.3 Priifanleitung

Fehler Fehlermeldung Fehlerursache
e Keine Spannung. e Kontrollleuchte e Spannung fehlt.
BETRIEBSSPANNUNG

leuchtet nicht.

¢ Nothandkette nicht in
Ruhestellung.

e Thermoschutz im Motor hat

angesprochen.
e Keine Reaktion nach e Kontrollleuchte e Steuerung ist abgeschlossen
Impulsgabe. STORUNG blinkt (rote Markierung).

Fehlernummer 36. ettt e ettt ettt et et ettt e bt et s nenaes
® Ruhestromkreis
(Bedienelemente) unter-
brochen.

e Ruhestromkreis (Torblatt)

unterbrochen.
e Funksteuerung. e Kontrollleuchte e Elektronische Antenne nicht
IMPULSGABE blinkt eingesteckt.
nicht bei Impulsgabe ...
durch Handsender. e Falsche Handsendercodierung

programmiert.

e Batterie leer.
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Fehlerbehebung

e Spannung Uberprufen.

e Die Hauptsicherungen in der elektrischen Verteilung, die Feinsicherung in der
Steuerung und die Netz-Steckverbindung Uberprifen.

e Motor auskthlen lassen.

e Steuerung aufschliessen (blaue Markierung).

e Schlaffseil-, Schlupftur- und Fangvorrichtungsschalter prifen.

e Antenne anschlieBen (s. S. 50).

e Neue Batterie (9V, IEC 6F22 oder 12V, A23) einlegen.
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Fehler

Fehlermeldung

Fehlerursache

e Kraftbegrenzung

e Kontrollleuchte
STORUNG blinkt
Fehlernummer 10.

e Tor ist zu schwergangig.

e Tor lasst sich nur
offnen.

e Kontrollleuchte
STORUNG blinkt
Fehlernummer 15.

e Kontrollleuchte REFE-
RENZPUNKT leuchtet
nicht beim Passieren
des Referenzpunktes.

e Programmierschalter S20 /
S20a auf OFF, jedoch keine
Lichtschranke angeschlossen.

e Referenzpunktschalter falsch
eingestellt.

e Tor lasst sich nur im
Totmannbetrieb
schlieBen.*

¢ Kontrollleuchte
STORUNG blinkt
Fehlernummer 13.

¢ Rote Kontrollleuchte
auf Optosensor-

platine leuchtet nicht.

e Optosensor nicht angeschlossen.

e Optosensoren nicht im Profil
oder defekt.

e Torabschlussprofil ist verformt.

o Antrieb lauft nur kurz
an.

¢ Kontrollleuchte
STORUNG blinkt
Fehlernummer 9.

¢ Drehzahlsensor defekt.

¢ keine Funktion.

¢ Kontrollleuchten
1 - 7 blinken.

e Fehler in der
Steuerungseinheit.

e keine Programmierung

der Torpositionen
maoglich

* falls die SchlieBkantensicherung angeschlossen ist

e Referenzpunkt nicht erkannt
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Fehlerbehebung

e Toranlage warten (schmieren 0.3.).

® Programmierschalter S20 / S20a umschalten oder Lichtschranke anschlieBen.

e Referenzpunkt einstellen (s.S. 14).

e Optosensor anschlieBen.

e Torabschlussprofil richten bzw. erneuern.

e Antrieb Uberprifen lassen.

e Steuerungseinheit Gberprifen lassen.

e Fahren Sie das Tor einmal elektrisch Auf und Zu (Kontrollleuchte 5 leuchtet bei
betatigtem Referenzpunkt einmal kurz auf).
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8.4 Technische Daten

Nennspannung:
Control 144N: 3N~400V / 3~230V
Control 145N: IN~230V

Nennfrequenz:
50 Hz

Leistungsaufnahme:
Control 144N: 0,55 kW
Control 145N: 0,37 kW

Steuerspannung:
24V DC

Schutzart:
IP 65

Schutzklasse:
I

Abmessungen:
195 x 271 x 123mm

Gewicht:
2,9 kg

Temperaturbereich:
-20 bis +60° C
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